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Deg tazwara ad naḥmed Sidi REBBI i aɣ-d-yefkan tazzmert d lefhama akken ad 

nekfu axeddim-agi-nteɣ. 

Tanemmirt i Massa KIREC, id aɣ-iɛawnen, id aɣ-iwelhen segmi i nebda amahil-

agi-nteɣ almi i t-nekfa, s tmerna n tebɣest-is, tajmilt-is d tameqqrant. 

Tajmilt  i kra n win / tin iɣi-d-yefkan afus n tallelt ɣas ula s wawal ẓiden. 

I wid akk yesselmaden d wid ilemmden tutlayt tamaziɣt. 

Tanemmirt i wid ara ysnekden amahil-agi-nteɣ. 

Tajmilt tameqqrant ad tuɣal i wid i ḥurben ɣef tutlayt n tmaziɣt d wid akk 

yemmuten fell-as. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



  
 

Abuddu 

 
 

 

 

Ad buddeɣ axeddim-agi i yemawelan-iw ɛezizen yemma d baba, sserameɣ-asen 

teɣzi n laɛmer. 

 i weltma Kahina d wergaz-is Muḥend. 

I waytma Muḥend, saɛid, Mehenna, Munir. 

I yemdukal d temdukai-iw. 

I Massa Kirec idaɣdifekan afus n lemɛawena. 

I tanemmirt d tameqrant Ԑelǧiya ikken.                                                                           

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                         Ḍerifa. 

 

 

 

 



  
 

Abuddu 
 

 

Ad buddeɣ axeddim-agi i yemawelan-iw ɛezizen yemma d baba, sserameɣ-asen 

teɣzi n laɛmer. 

 I weltma Wiza  d wergaz-is Ḥakim d werraw-nsen Tiziri d Muḥmed amin 

ḥemleɣ aṭas. 

I wecrik n dunit-iw d twacult-is i bedden ɣer tama-inu. 

I waytma Samir, Nadir d tilawin-nsen  akked werraw-nsen ttemaniɣ-asen afud 

yegarezen deg mecwer n leqraya-nsen . 

I Ԑezizu ttemaniɣ-as teɣzi n laɛmer, akked ɛemti d werraw-is 

I Massa Kirec id-ɣdifekan afus n lemɛawena. 

I Mass Ḥassani Saɛid akked Mass  Nait Ԑebdellah Muḥend.  

I temdukal-iw: Ḍerifa, Ghenima, Ḍahbia, Nabila, Sumiya,Sabrina, Ḥayet. 

 

 

 

 

                                                                                                Ԑelǧiya. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Aɣawas 
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Tamaziɣt d tutlayt n tefriqt ugafa, zik ahat tella teddukel ma di tallit n wass-a tebda ɣef 

aṭas n tantaliyin, ad d- naf  taqbaylit, tarifit, tacelḥit......atg. Yal tantala tegma iman-is, yal 

yiwet amek tesseqdac kra n wawalen.Yal tantala tebḍa d timeslayin yal tameslayt  temgared 

seg temnaḍt ɣer tayeḍ. Tantala taqbaylit tebḍa ula d nettat ɣef waṭas n tmeslayin yemgaraden 

si tmennaḍt ɣer tayeḍ ama deg  talɣa ama deg ususru”lmenṭeq” n wawalen. 

 Deg uxddim-agi-nteɣ, nerra ad neg tasleḍt i umawal n kra n tmeslayin n teqbayelit. 

 Nerra lewhi-nteɣ ɣer (02) n lwilayat (Tizi wezzu d Begayet )yal agezdu neddem-d 

deg-s snat n teɣiwanin: Bgayet(Dergina, Xerraṭa), TiziWezzu (Meqlaɣ, At wagenun). Yal 

tamnaḍt neddem-d kra n tuddar. 

Tazrawt n uxeddim-nteɣ, d tazrawt ara yilin ɣef tnezduɣt taqdimt n leqbayel. 

Axxam aqbur n leqbayel d win icudden ɣer tezeqqa i yellan d azamul n umezruy n 

tudert n leqbayel. Axxam n leqbayel yebḍa ɣef sin n yiḥricen, yiwen deg-s d ameqran qqaren-

as “taqaɛet”. Ma d wayeḍ mezzi fell-as qqaren-as “adaynin”. 

Taqaɛet neɣ agens neɣ tiɣerɣert d adeg anda ttqeggilen wat uxxam ad tt-tafeḍ telam, 

imi ulac ansi ara d-tekcem tafat, ɣer wanda ad k-id-yemmager yiwen n ṭṭaq amectuḥ ansi id- 

ikeccem ubeḥri. Tiɣerɣert tettili texla madi ur tettafeḍ la tabla  wala akersiw. 

Agens deg-s ttilin lecɣal n uxxam, lmakla d usewwi d yiɣimi. Ma tmuqleḍ akin ɣer 

tqarnit ak-id-iban lkanun, ad tafeḍ yers fell-as yinyen. Deg-s sewwayen yerna seḥmuyen di 

tegrest. Nnig lkanun yettili udekkan ttilint daɣen tekwatin, rrif-s kan ad ak-id-iban useɣwen 

ɣer-s i ttɛelliqen llebṣel d ticcert. Ma tmuqleḍ ɣer tama tazelmaḍt yella uddaynin deg-s yettili 

lmal “tistan, ulli….” Imi wagi d azamul n rrbeḥ. Nnig n udaynin ad naf taɛrict neɣ takanna, 

ttaǧǧan ikufan deg-s, tagulla” lmakla”. 
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Tamukrist:  

Deg uxeddim-agi-nteɣ ad  naɛreḍ anzer amek bnan wawalen n umawal n uxxam n 

leqbayel. Ma yella umgired ama di talɣa neɣ deg tesnamka deg umawal i ssexdament 

temnaḍin-agi id d-nebder 

Turdiwin:  

 D beṭṭu n tutlayt n tmaziɣt id-yeglan s umgarad gar-asent. 

 Ambaɛad yellan gar tmurt n leqbayel i yeǧǧan tantaliyin mgaradent 

 Nextar asental-gi imi ulac aṭas n yinadiyen fell-as 

Afran n usentel:  

Nextar ad yili uxeddim-agi-nteɣ ɣef tnezduɣt taqdimt n leqbayel acku nwala lexṣaṣ 

meqqren n yinadiyen ɣef umawal n tnezduɣet taqdimt abaɛda di tmenaḍin-agi id d-nextar. 

Iswan n unadi 

Yal anadi yesɛa iswi-ines : 

Deg tzrawt-agi-nteɣ ad naɛreḍ ad d-negrew ismawen n umawal n uxxam n leqbayel aqbur i 

yellan deg temnaḍin-agi iwakken ad ttwasnent.Tin ɣur-s ad d-nesbeggen inumak n yal isem, d 

wassaɣen isnamkiyen yellan gar-asen.  

 Iswi amenzu: d asegrew n umawal n yismawen n lebni n uxxam aqdim akken ad d 

nesseḥyu ayen yemmuten di tutlayt-nneɣ. 

 Iswi wis sin: d asekfel n yismawen ur nettwassen ara akken ad yennerni umawal n tmaziɣt 

 Iswi wis kraḍ: d abeggen n talɣiwin n yismawen n uxxam aqdim, d unamek-nsen. 

 Ammud:  

Ammud-nteɣ d agraw n wawalen n umawal n uxxam aqdim n leqbayel. Nejmeɛ-it-id 

deg taggara n useggas n 2016 d tazwara n n useggas n 2017, di temnaḍt n  Dergina d Xerraṭa 

di Bgayet, Meqleɛ d Wat wagnun di tizi wuzzu. Nufa-d azal n 90 n wawalen. 

Iɛewwiqen id-nemmugger: 

 Mi neffeɣ ad d-negrew ammud nemmuger-d kra n yiɛewwiqen, imi kra n yismawen ur 

asen-dnufi ara inumak-nsen, mi nesseqsa imselɣuyen. 
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Asenked n temnaḍin : 

Tamnaḍt n Xerraṭa : 

Xerraṭa d yiwet n tɣiwant, id-yezgan deg tama n usamer, n ugezdu n bgayet. Teṭṭef 

tama talemast gar bgayet d sṭif. Tebɛed ɣef temdint n bgayet s wazal 60 km. 

Tezzi-as-d tama n unẓul tɣiwant n lɣayed, seg tama n ugafa taɣiwant n teskeyut, si tama n 

usammer d wad lberd, ma seg umalu d taɣiwant n dreɛ bgayed. Taɣiwant n xerraṭa tesɛa azal 

n 40.000 n yimezdaɣ. Ma nuɣal ɣer umezruy ad d-naf tamnaḍt n xxerraṭa tettwassen s 

tmesbaniyin  n 08 di mayyu 1945. 

Tamnaḍt n Dergina : 

Taɣiwant n dergina teṭṭef ɣer iɣir n bgayet, tebɛed fell-as 45 n yikilumitren tezga-d deg 

tama n unzul n temdint n bgayet, tesɛa tilisa n tɣiwani-nniden : 

Seg ugafa d suq letnin, se tama n umalu d babur, si tama n unzul d taskeryunt d xerraṭa. 

Deg useggas n 2008 amḍan n yimezdaɣ-is yewwed azal n 42582  d amḍan. 

 Tamnaḍt n Meqlaɛ : 

Taɣiwant n Meqlaɛ tezga-d di tlemmast n temdint n Tizi wezzu. Deg ugafa tezzi-as-id 

Friha, seg ugafa n usammer tezzi-as-id Iɛezzugen d Swamaɛ, seg unzul d tamdint n Tizi 

wezzu, seg tama n umalu d taɣiwant n At umalu. Deg useggas n 2008 amḍan n yimezdaɣ-is 

yewweḍ azal n 24237. 

Tamnaḍt n At wagnun 

Taɣiwant n At wagnun tezga-d di tlemmast n temdint n Tizi wezzu. Deg ugafa tezzi-

as-id Bujimaɛ, seg asammer dTimizar d Friha , seg unzul d tamdint n Tizi wezzu, seg tama n 

umalu  d taɣiwant n At Ɛisi Mimun. Deg useggas n 2008 amḍan n yimezdaɣ-is yewweḍ azal n 

17425. 
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Imselɣuyen: 

Timnaḍin Taddart isem Leɛmer Tutlayt 

ttmeslayen 

 

 

Meqlaɛ 

Meɣira R .Dehbiya 70 Taqbaylit  

At xellili M .Wrdiya 62 Taqbaylit 

Amazul 

 

I .Ḥakim 73 Taqbaylit, Taṛumit 

 

 

At wagnun 

Uqaweǧ S .Aḥmeḍ 82 Taqbaylit  

Laɛzib uḥadad K .Ḥayet 65 Taqbaylit, taɛrabt, 

taṛumit 

At ɛissa mimun C .Faṭima 50 Taqbaylit, taɛrabt 

 

Dergina 

At idris A .Fahem 75 Taqbaylit, taɛrabt, 

taṛumit 

Babur R .Ɛelǧiya 84 Taqbaylit, Taṛumit 

 

Xarreṭa 

Iǧiwen  B .ẓuhra 61 Taqbaylit, taɛrabt 

at leɛziz B . Ḥasan 79 Taqbaylit, Taṛumit 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Ixef amenzu  

Tazrawt Talɣawit 

 

 

 

 

 

 

 

 



Ixef amenzu:   Tazrawt Tal$awit 

 

13 

 

Tazwart n yixef:  

Deg yixef-agi ad d-nexdem tazrawt talɣawit n yismawen n umawal n uxxam n leqbayel 

aqdim: Ad d-nexdem tasledt i yismawen iḥerfiyen ,ad d-nexdem taṣleḍt i yismawen  imeftiyen 

(ismawen uddisen d yismawen isuddimen). akked  yismawen imerḍilen 

Aêric amenzu: Ismawen iḥerfiyen 

Isem di tmaziɣt yesɛa kṛadet n timiter (modalité): 

 Timiter n tewsit (amalay/unti) 

 Timiter n umḍan (asuf/asgut) 

 Timiter n waddad (ilelli/amaruz) 

I-Tawsit  n yismawen iḥerfiyen: 

Di tmaziɣt, tawsit temgarad gar wunti d umalay. 

I.1. Isem amalay: 

Di tmaziɣt tuget deg-sen beddun s tiɣra (a,i,u).Deg wammud-nteɣ, nufa-d yiwen n 

yisem  i ibeddun s teɣri n “u” di tmenaḍt n Dergina di tɣiwant n Bgayet: umellil. Akken llan 

daɣen yismawen ibedden s tergalt. 

Amedya: 

Ismawen ibedden s teɣri /a/ Ismawen ibedden s teɣri/i/ Ismawen ibedden s tergelt 

Adaynin 

Akufi 

Asalas
 

Imeṣleḥ 

Inyen 

Iziti
 

Lkanun 

Taziwa 

Lemdud 

 

 

  



Ixef amenzu:   Tazrawt Tal$awit 

 

14 

 

I.2.  Isem Unti: 

“Le nom féminin se forme généralement sur le masculin par préfixation et la suffixation de 

“t”.
1
 

 Isem unti yettaleɣ s tmerna n (t) ɣer tazwara d taggara. 

Imedyaten:     

                    Abuqal     Tabuqalt  

         Akarsiw      Takarsiwt 

 Llan yismawen untiyen ibedden s (t) ttfakan s (a): 

Amedya:   Tiziwa 

 Llan yismawen untiyen ibedden s (t) ttfakan s (ts): /ts/ 

Amedya: Takrucit  

     Takwat 

 Llan yismawen untiyan beddun s (t) ttfakan s (ṭ): 

Amedya: Taduṭ 

G.M: Llan kra n yismawen untiyen ur sɛin ara amalay. 

Amedya: Tassilt,Taduṭ,Takwat 

 

II-Amḍan n yismawen iḥerfiyen: 

Tuget n yismawen iḥerfiyen sɛan sin yimḍanen (asuf d usget). Asuf, yemmal-d yiwet n 

tɣawsa, asget yemmal-d snat n tɣawsiwin neɣ ugar. 

 

 

 

 

 

                                                           
1
 NAIT ZERRAD K .,1995,Tajerrumt n tmaziɣt tamirant(taqbaylit),Grammaire de berbere 

comparain(Kabyle),morphologie.T1.P45. 
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Amedya 1 : 

Isem Asuf Asget 

 

Amalay Akufi 

Amnar 

Ikufan 

Imnaren 

 

Amedya 2 : 

Isem 

 

Asuf 

 

Asget 

Unti Tawwurt 

Taɣenjayt 

 

Tiwwura 

Tiɣenjayin 

 

 Tanmegla gar umalay d wunti : 

Tanmegla ger yisem amalay d yisem unti tezmer ad d-temmel: 

 Tawtemt : 

Deg yismawen iḥerfiyen n wamud-nnteɣ nufa-d : 

  

Isem amalay Isem unti  

Azembil 

Ajgu 

Alim  

Tazembit  

Tajgut 

Talimt  
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Aṣemzi /  Aṣemɣar: 

Amedya: 

amalay unti 

Abuqal 

Acebali 

Azekrun 

Axxam  

Tabuqalt 

Tacbalit 

Tazekrunt 

Taxxamt  

 

Ajemmel / Aferdis:  

Amedya: 

Amalay (ajemmel) Unti (aferdis) 

Asenduq  

Adekkan  

Acemux  

Tasenduqt  

Tadekkant  

Tacemuxt  

 

 

Asmenyir/ acemmet:  

Deg wamud-agi ur nesɛi ara imedyaten ɣef ucemmet, ad d-nefk imedyaten  baṛṛa n wamud. 

Amedya: 

Isem amalay  Isem unti  

Argaz  

Arrac  

Ameɣriw 

Targazet 

Tarract  

Tameɣra 
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II.1. Leṣnaf n usget:  

    Llan kraḍ n leṣnaf n usget: 

II.1.1.  Asget s ubeddel n teɣri tamezwarut (Asget azɣaray ): 

Yettaleɣ usget azɣaray s ubeddel n teɣri tamezwarut d tmerna n tahreyt “en”, 

“an”,”in”.....atg 

II.1.1.1.   asget n yismawen ibeddun s teɣri /a/: 

II.1.1.1.1. Amalay: 

Amedya 1:                                                                  

Amalay asuf /a/ Amalay asget /i/ 

Aɛric 

Abuqal 

Asɣar 

 

Iɛricen 

Ibuqalen 

Isɣaren 

a.........................................Ø      i....................................en 

 

 Amedya 2: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Amalay asuf /a/ Amalay asget /i/ 

Ajenwi 

Axectu 

Ijenwiyen 

Ixectuyen 

a.......................................... Ø      i.........................................yen 
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II.1.1.1.2. Unti: 

Amedya 1: 

 

  

 

 

Amedya 2: 

 

 

 

 

 

II.1.1.2.  asget n yisem ibedden s teɣri /i/ : 

II.1.1.2.1. Amalay: 

Amedya : 

 

 

 

 

 

 

Tamawt : deg wamud-nteɣ ur d-nufi ara ismawen untiyen ibeddun s teɣri /i/  

 

 

 

 

Asuf Asget 

Taɣellayt 

Taḥnayt 

Tiɣellayin 

Tiḥnayin 

ta........................................t        ti .............................yin 

Asuf Asget 

Taɛrict 

Taḥṣirt 

Tiɛricin 

Tiḥṣirin 

ta...........................................t          ti....................................in 

Asuf ibeddun s /i/ Asget ibedden s /i/ 

ini iniyen 

i...........................................i          i....................................yen 
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II.1.2.  Asget s temlellit n tɣara (asget agensay): 

Mi ara yuɣal yisem seg wasuf ɣer usget, ttbeddilent teɣra yellan di tlemmast n yisem. “ le 

puriel interne, se forme par alternance d’une voyelle interne”
1
 

II.2.2.1. Amalay : 

Amedya : 

 

 

 

II.2.2.2. Unti : 

Amedya : 

 

 

 

 

 

II.2.3. Asget s temlellit n teɣra d tmerna n tehrayt: 

 “kra n isegten  sdukklen timerna n textimt d temlellit, ama n teɣri ama n tergalt”
2
 

Mi ara yuɣal yisem seg wasuf ɣer usget, ttbeddilent teɣra n yisem, yerna irennu ɣer-s /n/ d 

tamutart n usget. /n/ yezmer ad yuɣal d /an/ neɣ /in/, neɣ d /yen/ 

 

 

 

                                                           
1
 NAIT ZERRAD K ., 1995,Tajerrumt n tmaziɣt tamirant(taqbaylit),Grammaire de berbere 

comparain(Kabyle),morphologie, T1,ENAG, Alger.P 54 
2
 MAMMERI M., 1990,Tajerrumt n tmaziɣt(tantala taqbaylit), Ed. Bouchen, Alger,p28. 

Asuf n umalay Asget n umalay Talɣa 

Aɣanim 

Asalas  

Aẓru 

Iɣunam 

Isulas  

Iẓra 

a             u            

a             u            

u             a           

Asuf n unti Asget n unti Talɣa 

Takersiwt 

Taxxamt  

Tikersiwin  

Tixxamin  

a          i 

a          i 
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II.2.3.1. Amalay : 

Amedya : 

Asuf n umalay Asget n umalay Talɣa 

Afrag  

acbayli 

Ifragen 

Icbayliyen  

                         en 

                         yen 

 

II.2.3.2. Unti : 

Amedya : 

Asuf n wenti Asget n wenti Talɣa 

 Tixmirt  

 Tadekkant 

 Tixmirin 

 Tidekkanin 

                       in 

                       in 

 

III-Addad n yismawen iḥerfiyen: 

Addad d talɣa i yezmer ad yesɛu yisem ilmend n wadeg ,d tawuri-s deg tefyirt. 

III.1. Anawen n waddad: 

Ismawen di tmaziɣt sɛan sin n waddaden: addad ilelli d waddad amaruz. 

III.1.1. Addad ilelli: 

Addad ilelli d isem i wum ur tettbeddil ara talɣa tamezwarut “a, i, u”. 

 Amedya:   

  Axxam, acwari. 
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III.1.2. Addad amaruz: 

“l’état d’annexion du nom se manifiste par une modification affectant sa voyelle initiale 

dans certains contextes grammaticaux.Préfixation de “w” ou “y” ou maintien au chute de 

voyelle initiale”.
1 

Addad amaruz yemmal-d belli isem yurez ɣer wayen i t-yezwaren. Isem yettuɣal d 

amaruz s ubeddel neɣ s uɣelluy n teɣri tamezwarut. 

Addad amaruz d ambeddel n teɣra tamezwarut  n wawal mi ara t-id yezwir wawal 

niḍen, addad amaruz d anemgal n waddad ilelli. 

“.....Deg umaruz , amalay irennu azgenaɣri sdat n yisem ( “w” i yismawwen ibedden 

“a” neɣ “u”, “y” yismawen ibeddun s “i”)
2
 

III.1.2.1. Addad amaruz n yismawen imalayen: 

Yettili-d ubeddel seg waddad ilelli ɣer waddad amaruz ama s uɣelluy neɣ s ubeddel n teɣr 

tamezarut. Ismawen ibeddun s teɣri /a/ deg waddad ilelli ttuɣalen beddun s teɣri /u/ deg 

waddad amaruz, mayella d ismawen ibeddun s teɣri /i/ deg waddad ilelli mi ara yuɣalen ɣer 

waddad amaruz, irennu uzgen teɣri /y/ sdat n teɣri /i/. 

Amedya: 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
1
 NAIT ZERRAD K.., 1995, Tajerrumt  tamirant (taqbaylit) talɣiwin, grammaire de berbere 

contemporain(Kabyle).T1.P6. Ed ENAG, Alger. 
2
 MAMMERI M.,op- cit, p.32  

Addad ilelli  Addad amaruz  Talɣa 

Aɣanim 

Alim  

Asqif 

Iɣiɣden 

 

 

Uɣanim 

 Walim  

Wesqif 

Yiɣiɣden 

a            u 

 a          w 

 a           w 

 i            y 
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III.1.2.2. Addad amaruz n yismawen untiyen : 

Deg waddad amaruz , ismawen untiyen am yismawen imalayen, yettili-d ubebbel ɣef 

teɣra-nsen tamezwarut 

Amedya : 

 

 

 

 

 

 Ismawen untiyen s “t” deg waddad ilelli mi ara yuɣalen ɣer waddad amaruz, yella 

wanda tɣelli teɣri tagensayt “a”, tettuɣal d tiɣri n yilem “e”, am wakken yella wanda 

tettɣimi ur tɣelli ara 

 Deg ismawen untiyen ibeddun s teɣri “ti” deg waddad ilelli, mi ara yuɣalen ɣer 

waddad amaruz, yella wanda tɣelli teɣri “i” tettuɣal d ilem “e”, yella wanda tɣelli 

maḍi, tikwal tettɣimi ur tɣelli ara 

 Ma yella d ismawen ibeddun s teɣri “tu” deg waddad ilelli talɣa-nsen ur tettbeddil ara 

deg waddad amaruz tettɣimi akken tella “tu”. tuget n wawalen mi ara yuɣalen ɣer 

waddad amaruz ɣellint tiɣra tigensayin-nsen 

GM: Llan kra n yismawen ur ttbeddilen ara talɣa n waddad ilelli-nsen ɣer waddad amaruz. 

Amedya: 

Addad ilelli  Addad amaruz 

Taḍuṭ 

Ilezwi 

Taḍuṭ 

Ilezwi 

 

 

 

 

Addad ilelli  Addad amaruz  Talɣa 

Tawwurt  

Takanna  

Taɛrict 

Tisirt   

Tumlilt  

Tewwurt  

Tkanna 

Taɛrict 

Tisirt  

Tumlilt 

ta            te 

ta            t 

ta            ta 

ti             ti 

tu            tu 
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Aêric wis sin: Ismawen imeftiyen  

 Ismawen imeftiyen, neqsed-d yis-sen ismawen isuddimen d yismawen uddisen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ismawen imeftiyen 

Asuddem Asuddes 

Asuddem n teɣda Asuddem n 

teɣra 

 

Asuddes s 

usenṭeḍ n 

yiferdisen 

Asuddes s 

usddukkel n 

yiferdisen 

 

Asuddem seg 

umyag 

Asuddem seg 

yisem 

Asuddem s 

wallus n tergalin 

Asuddem s tmerna n 

iweṣilen n tɣara  
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I-Asuddem:  

« Un mot dérivé est une unité lexicale formée sur une base (lexème ou forme déjà 

dérivé) par adjonction d’un suffixe »
1 

Asuddem d asefruri neɣ d asnulfu  n wawal n niḍen seg wawal  yellan yakan, s tmerna n 

yiwṣilen.
2 

Asuddem yebḍa ɣef sin n yiḥricen: asuddem n teɣda d usuddem n tɣara  

I.1. Asuddem n teɣda : 

D awal yettwasuddem-d seg umyag neɣ yisem. 

I.1.1. Asuddem seg umyag: 

 Asuddem yeqqen ɣer uẓar n umyag s tmerna n yiwṣilen n teɣda. Nezmer ad d-nessuddem seg 

umyag isem n tigawt, isem akmam, isem n umeskar, d urbib. 

I.1.1.1. Isem n tigawt: 

Isem umyig neɣ qqaren-as isem n tigawt, am umyag i d-yefruri, yemmal tigawt neɣ tɣara. 

Md: 

 

 

 

I.1.1.2. Isem akmam: 

Isem n tigawt yezmer ad yesɛu, tikwal, anamek n yisem akmam, maca tikwal daɣen isem 

akmam yemgarad ɣef yisem n tigawt. 

 

 

 

                                                           
1
 MOUNIN G., Dictionnaire de la linguistique. P102 

2
 CHAKIR S., 1983, un parte berbere d’Algerie(kabyle) syntaxe, publication universitaire de prevence, paris,  

p 471.472. 

Amyag Isem n tigawt 

Ssqef 

qqim 

aseqqef 

Tiɣimit/ iɣimi 
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Md : 

Amyag  Isem akmam 

Zdem 

Qqen  

Tazdemt 

Tuqqna   

 

I.1.1.3. Isem n wallal: 

Amedya : 

Amyag  Isem n wallal  

Ddez  

Ṣekker   

Amaddaz  

Aṣekker  

 

I.1.1.4. Isem n umeskar:  

Amedya : 

Amyag  Isem n umeskar 

Sleɣ 

ẓerb  

Asellaɣ  

Aẓerrab 

 

I.1.2. Asuddem seg yisem : 

Seg yisem nezmer ad d-nesuddem aṭas n yismawen nniḍen am  ismawen n tnezduɣt. 

 Md: 

Isem                 Asuddim 

Amellal 

seksu 

Tumlilt 

Taseksut  
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I.2. Asuddem n tɣara: 

« La dérivation de manière ou expressive qui relève d’un inventaire ouvert (afixe) nombreux 

mais non disponibles pour de nouvelles formations. »
1 

Asuddem n tɣara, nezmer ad t-id-nessufeɣ s wallus n tergalin neɣ s tmerna n yiwṣilen n tɣara. 

I.2.1. Asuddem s tallus n kra n tergalin n uzar: 

I.2.1.1. azar bu snat n tergalin:  

Tulsa n tergalt tis snat : 

Amedya : 

  Lsas                       LS 

  Lkanun                 KN 

  Srir                     SR 

 

I.2.1.2. Azar bu kṛad n tergalin: 

Tulsa n tergalt tis kṛad : 

Amedya : 

  Adaynin                 DYN 

  Adekkan                DKN 

 

I.2.2. Asuddem s iweṣilen n tɣara : 

Iwṣilen n tɣra ttbanen-d di tazwara, di tlemmast, neɣ di taggara n wawal am 

 “ bu, abu, m, ḥ, im, ”  

 

- Awṣil /w/ ssexdamen-t i wsemɣer n tɣawsa. 

Amedya : 

Akufiw ( akufi ameqran)                   akufi +awṣil /w/ 

 

Tamawt : deg umawal id-nejmeɛ, ur d-nufi ara asuddem s yiwṣilen n tɣara. 

 

                                                           
1
 NAIT ZERRAD K., 1995,Tajerrumt n tmaziɣt tamirant.T1. P121-128. Ed ENAG, Alger. 
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II- Asuddes : 

« La composition est aussi une opération de construction, dont la caractéristique est 

d’assembler deux mots ou plus pour en faire un troisième »
1 

-Asuddes d asemlili n sin wawalen neɣ ugar akken ad d- yeffeɣwawal amaynut. 

II.1. Leṣnaf n usuddes: 

II.1.1. Asuddes s usenṭeḍ n yiferdisen: 

 Di ṣṣenf-agi n usuddes, ismawen uddisen neṭṭden, imi ulac ger-asen aferḍis iten-

iferqen. 

“la composés par simple juxtaposition d’unités ou composés proprement”
2 

Amedya:  

 Adaynin “l’etable” = adda “le bas” +ynin “l’autre”. 

Ihi, awal-agi”adaynin” yella-d s usedukkel n sin yiferdisen
 

II.1.2. Asuddes s usddukkel n yiferdisen: 

« Les composés synaptiques combinent des unites, mais les termes conjoints sont toujours 

séparés par une particule.»
3
 

 ṣṣenf-agi n usuddes, d asemlil n wawalen “n” maca tikwal tenzeɣt-agi tettruḥu. 

 Isem+n+isem: 

Md:    lqermud n leqbayel 

 Aɣrum n temẓin 

 Isem + n+ amernu: 

Md:   tawwurt n beṛṛa 

       Md:  Tawwurt n wadda 

 

 

                                                           
1
 NAIT ZERRAD K.,1995,Tajerrumt n tmaziɣt tamirant. Ed ENAG, Alger. P47. 

2
HADDADOU M.A., Le guide de culture et de la langue berbère.ENAL.ENAP.P259 

3
Ibid,.P247 
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 Isem+ arbib: 

Md:   akal azeggaɣ 

 Isem + amernu: 

Md:   ajgu alemmas 

II.2. Timitar n yismawen uddisen: 

Ismawen uddisen am yismawen iḥerfiyen sɛan tawsit d umḍan. 

II.2.1. Tawsit: 

Isem uddis yeṭṭafar tewsit n yisem amezwaru. Llan yismawen imalayen uddisen ibeddun s 

teɣra “a” neɣ “i” neɣ “u”. Ma yella yisem amezwaru d amalay isem uddis ad yili d amalay, 

ma yella yisem amezwaru d unti isem uddis ad yili d unti , maca yella wanda isem uddis ur d 

yettawi-ara tawsit n yisem amezwaru. 

Amedya : 

Isem +n+ isem 

Amalay + amalay 

Isem +n+ isem 

Amalay + unti 

Isem +n+ isem 

Unti  + amalay 

 

Akal azeggaɣ 

Ajgu alemmas 

Lqarmud n leqbayel 

 

 

Aɣrum n temtunt 

 

Tigejdit n wuxxam 

Tawwurt n wadda 

 

 

II.2.2. Amḍan: 

Amḍan n yisem uddis  am tewsit yeṭṭafar isem amezwaru imi d netta id-yettbeyinen ma yella 

d asuf neɣ d asget.  

Asuf : 

M d: 

 Tisirt n ufus                   Tisirt (asuf) +n +afus (asuf) 

 Ṭṭaq n tkanna                 Ṭṭaq (asuf) + n + takanna (asuf) 
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Asget : 

Md: 

 Tiwwura n uṣɣar                Tiwwura (asget) + n + uṣɣar (asget) 

GM: Llan yismawen uddisen, anida isem amezwaru d asget, isem wis sin d asuf. 

Md: 

 Tisyar n ufus               Tisyar (asget) + n + ufus (asuf) 

II.2.3. Addad:  

Addad amaruz n yismawen uddisen, d addad ameruz n yisem-is amezwaru, ma d isem 

wis sin yezga ɣer waddad amaruz, maca tikwal yettɣimi d ilelli. 

Isem mi ara yuɣal ɣer waddad amaruz, yettili-d ɣur-s umbeddel deg wayen yeɛnana 

tiɣra-ines tamezwarut. 

II.2.3.1. Γelluy n teɣra tamezwarut: 

Amedya : 

Addad ilelli Addad amaruz 

Tawwurt n uṣɣar 

 

Tewwurt n uṣɣar 
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Occurrences :               Asuzer (dispertion):  

 

 Representation de graphique: 

             

 

III- Ismawen imerḍilen: 

“il ya emprunt linguistique quand un parler A utilise et finit par intégrer une unité ou un 

trait linguistique qui existait précédemment dans un parler B et que A ne possédait pas; 

l’emprunt est le phénomène socio-linguistique le plus important dans tous les contacts de 

langue. C’est-à-dire d’une manière générale toutes les fois qu’il existe un individu opte à se 

servir totalement ou partiellement de deux parlers différants”
1 

Yal tutlayt tesɛa awalen d ireṭṭalen, kkan-d si tutlayin tibaraniyin.Tamaziɣt am tutlayin 

nniḍen, ula d nettat kecmen-tt-id wawalen imerḍilen si taɛrabt, tafransist neɣ talaṭinit,…. 

Deg tmaziɣt, s umata, awal ma yesɛa ugar n kraḍet n tergalin, neɣ yebda s tergalt”L” 

yezmer ad yili d amerḍil. 

                                                           
1
 DUBOIS J., 1994.Dictionnaire de linguistique et des sciences du  langage, Larousse , p177 
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Deg wammud-nteɣ nesɛa azal 20 n yismawen imerḍilen, tuget-nsen d wid i d-yekkan si 

tutlayt n taɛrabt. 

 III.1. Anekcum n yimerḍilen ɣer teqbaylit: 

Awalen imerḍilen mi kecmen di tmaziɣt, beddlen di lmenṭa, di lalɣa, tikwal nniden ula 

deg unamek. 

III.1.1.  Abeddel n wawal amerḍil di lmenṭaq: 

Tuget n wawalen amerḍil ttbeddilen di lmenṭaq mi ara yuɣalen ɣer teqbaylit. 

Imesli ad yili d aggaɣ di tutlayt-is tanaṣlit, mi ara yuɣal ɣer teqbaylit ad yuɣal dazenzaɣ. 

Amedya: 

 Elqermud           Lqermud  

III.1.2. Abeddel n wawal amerḍil di talɣa: 

Kra n wawalen imerḍilen mi ara kecmen di teqbaylit ttawin talɣa n wawal n teqbaylit 

Amedya: 

 Adekkan               idekanen  

III.3.3. Abeddel nwawal amerḍil deg unamek: 

Tuget n wawalen imerḍilen qimen akken s lmaɛna-nsen i d-iwwin si tutlayt-nsen 

tanaṣlit. Maca llan wawalen yettili-d ubeddel deg unamek-nsen. 

Md: 

 lqaɛa : yemgarad unamek  

Di teqbaylit d agens neɣ d abraḥ, di taɛrabt d tazeqqa. 

III.2. Leṣnaf n yimarḍilen: 

III.2.1. Imerḍilen id d-yekkan si tutlayt n taɛrabt: 

 Amur ameqran n yimarḍilen d wid n taɛrabt acku yeǧhed wassaɣen yellan ger tmaziɣt d 

taɛrabt di yal taɣunt: ama di ddin, ama di laɛwayed neɣ deg yedlis. 
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Md: 

Aɣarbal               ɣirbal 

Lḥara                    Elḥara 

Lǧebs                 Elǧibs 

III.2.2. Imerḍilen id d-yekkan si tutlayt n tefransist: 

Md: amadrid            madrier  

        Takrucit            crocher  

        Abuqal              bocal 

III.2.3. Imerḍilen id d-yekkan si tutlayt talatinit: 

Md:  

 Tawwurt           porta. 

III.3. Talɣa n yismawen imerḍilen : 

Ismawen imerḍilen ikecmen ɣer tmaziɣt, llan deg-sen wid yuɣen talɣa n yismawen n 

tmaziɣt, llan wid yeqqimen s talɣa-nsen taneṣlit. 

 «Les lexémes long (quadriconsonantique et plus) en Kabyle, sont pour la plupart 

d’origine arabe,français ou turque.»
1
 

Aẓar n wawal, ma yebna ɣef ukuẓ n tergalin neɣ ugar yezmer ad yili d amerḍil. 

III.3.1. Tawsit n yismawen imerḍilen: 

Isem amerḍil yesɛa snat n tewsatin: amalay, unti. 

III.3.1.1. Amalay: 

Aṭas n yismawen imerḍilen id kecmen di lqaleb n tmaziɣt beddun s teɣri /a/ 

 Ma yella d isemawen ur nekcim ara di lqaleb n tmaziɣt beddun s tergalin neɣ s usekkil /L/ 

 

                                                           
1
 KAHLOUCHE R.., «critère d’identification des emprents en berbère(kabyle) », in cahiers de linguistique 

sociale. Université ROUEN, p101,109. 
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Amedya: 

Aɣerbal, sellum, Lkanun, Lqaɛa, aḍabsi 

III.3.1.2. Unti : 

Talɣa n yismawen imerḍilen untiyen di tutlayt n tmaziɣt am talɣa n yismawen untiyen n 

teqbaylit, rennun-asen “t       t” 

Amedya : 

Aḍabsi     Taḍebsit 

III.3.2. Amḍan n yismawen imerḍilen : 

III.3.2.1. Asuf : 

Amedya : 

Tawwurt “porte” 

Lkuca “four” 

III.3.2.2. Asget : 

Awalen imerḍilen ikecmen di lqaleb n tmaziɣt ttawin lqaleb n usget ama s ubeddel n 

teɣra tamezwarut, neɣ s tamelellit n teɣran neɣ tmerna  n tegrayt. 

III.3.2.2.1. Asget azɣaray: 

III.3.2.2.1.1. Asget azɣaray n yisem unti : 

 

Asget azɣaray n yisem unti Talɣa 

Taɣellayt              tiɣellayin Ta              ti / t          in 

 

III.3.2.2.1.2.  Asget azɣaray n yisem amalay : 

Asget azɣaray n yisem amalay Talɣa 

aɣerbal                      iɣerbalen a                 i /  Ø          en 

 

 



Ixef amenzu:   Tazrawt Tal$awit 

 

34 

 

III.3.2.2.2. Asget s temlellit n tɣara (asget agensay ) : 

Llan kra n yismawen imerḍilen ttbeddilent teɣra-nsent mi ara yuɣalen seg wasuf ɣer usget. 

Md:  

Lmetred                 lemtrared  

III.3.2.2.2.1. Asget agensay n yisem: 

Amedya : 

Asget agensay n yisem Talɣa 

 Lmeṣbaḥ             lemiṣbaḥ     Ø         a+a            i                       

 

 

III.3.2.2.3. Asget s temlellit n teɣra d tmerna tegrayt : 

Amedya : 

Asget s temllit n teɣra d tegrayt Talɣa 

  lkanun                 lekwanen    l                 le  / n          en 

 

 

III.3.3  Addad n yismawen imerḍilen : 

Isemawen imerḍilen id ikecmen di lqaleb n tmaziɣt sɛan addad amaruz am yismawen 

iḥerfiyen. 

Amedya : 

Addad ilelli Addad amaruz Talɣa 

Aɣerbal 

Aferraḥ 

Uɣerbal 

Uferraḥ 

a            u 

a            u 

 

GM : Isemawen imerḍilen ur nekcim ara di lqaleb n tmaziɣt ur sɛin ara addad amaruz. 

Sellum            sellum 
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Tagara: 

Di tagara n teṣleṭ talɣawit n ismawen n umawal n uxxam n leqbayel aqdim, nufa-d d 

akken ismawen  iḥerfiyen d wid iɛumen s waṭas ɣef ismawen imeftiyen, am akken ismaen 

imalayen ugaren untiyen. 

Deg ayen yeɛnan ismawen imeftiyen nufa-d d akken asefti n wawalen s ubrid n 

usuddem yuger asefti s ubrid n usuddes, imi asnerni n wawalen s deg umawal-nneɣ ixuṣ. 

Ismawen imerḍilen tuget deg-sen d wid i-dikkan si tutlayt n taɛrabt,  kra n imerḍilen-agi 

id nufa mi kecmen di tmaziɣt (taqbaylit) uɣen talɣa n yismawen n tmaziɣt (taqbaylit). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Ixef wis sin  

Tazrawt Tasnamkit                                                          
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Tazwart n yixef:  

Tutlayt n tmaziɣt, d yiwet si tutlayin i ineǧren abrid i wesnerni d usnulfu n wawalen 

ladɣa s ubrid n usefti n waṭaṣ n yinumak ijdiden i yiwen n wawal. 

Deg yixef-agi wis sin ad naɛreḍ ad nexdem tasleḍt tasnamkit n umawal n uxxam n leqbayel. 

Deg uḥric-agi, ad nexdem tazwart n yinumak n wawalen n umawal n uxxam n 

leqbayel aqbur, ad d-nwali ansi d-kkan yinumak n wawalen-agi, d wassaɣen yellan ger-asen. 

I- Tasnamkit : 

“La sémantique est un moyen de représentation du sens des énoncés”
1 

Tasnamka d tusna n unamek n wawalen . 

“La sémantique est l’étude ou la science de la signification”
2 

Tasnamka d aḥric n tusna, tzerrew yal awal deg wayen yesɛan anamek. 

Awal di tutlayt n tmaziɣt yebna ɣef uẓar d usalaɣ. 

II : assaɣen isnamkiyen: 

II.1 : abeddel n unamek:  

Yal tutlayt tettbeddil si tallit ɣer tayet, ɣef waya tikwal yettili-d ubeddel deg yinumak n  

wawalen ɣer yinumak-nniḍen “abeddel n unamek yeqqen ɣer waṭas n  tmental” Ayagi  

yezmar ad yelli s ubrid n userwes (métaphore), neɣ s ubrid n uneflisem ( métonymie). 

II.1.1. Aserwes : 

“La métaphore est un trope par ressemblance qui consiste à donner...un mot un autre sens en 

fonction d’une comparaison implicite”
3 

 Aserwes d asemmi n tɣawsa s yisem n tɣawsa i as-yettakken anzi. 

 

 

                                                           
1
DUBOIS J.,.Dictionnaire de linguistique et science de langage. P423.   

2
 GERMAN C Et RAYMOND B.,Introduction a la linguistique générale sémantique. P17.  

3
 LEHMANN,C. Et BERTHET, M .Introduction à la lexicologie sémantique et morphologique. P79.  
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Amedya : 

Isem Anamek amenzu Anamek wis sin 

Aɛric 

 

Ajgu 

 

Lmesbaḥ 

 

 D lɛerc 

 

Ajgu yeṭṭef tisariwin n uxxam 

 

D ṣbaḥ 

D amkan meqren ttaran deg-s 

azemmur 

Argaz n uxxam(aqqaru) d netta i d 

ajgu n uxxam 

D taɣawsa ceɛlen deg-s ticemmuɛin, 

d acebbah ɣer tafat n ṣbaḥ 

  

II.1.2.  Aneflisem ( métonymie) :  

“On nom un objet au moyen d’un terme désignant un autre objet uni au premier par 

une relation logique ou simplement habituelle”
1
 

Aneflisem d asexdam n yisem n tɣawsa nniden yeqnen ɣer tɣawsa 

tamezwarut, aneflisem d asemmi n tɣawsa s yisem n tɣawsa nniḍen, tesɛa yid-s  

kra aferdis seg-s neɣ d ini-ines, neɣ d ayen s wacu tettwaxdem tɣawsa. 

Amedya: 

isem Anamek 1
at

 Anamek wis 02 

Afeṛṛaḥ 

 

Dayen isefraḥen  D taɣawsa sewwayen deg-s aɣrum 

 

 II.2.3.  Tagetnamka : 

Yiwen n wawal yezmer ad yesɛu ugar n yiwen n unamek. Aṭas n wawalen i yesɛan ugar n 

yiwen unamek, acku yella lexṣaṣ n  usnulfu n wawalen s ubrid n usuddem akked usuddes ihi 

yiwen n wawal  yezmer ad   yesɛu inumak ijdidenn melba ma iruḥ unamek-is amezwaru. 

 

                                                           
1
BAYLON CH Et FABRE P.,1978,La sémantique, Nathan, paris. P197   
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“ Cette multiplication des sens aboutie, sur le plan synchronique à la coexistance de 

plusieurs significations pour un même signe”. 

Amedya : 

Axxam : 

Anamek 1
urt

 tanezduɣt .    Md: yebna axxam 

Anamek wis 2: d zzwaǧ.   Md: iga axxam 

Anamek wis 3 tawacult.    Md: icawer axxam-is 

 

Tigejdit:  

Anamek 1
urt

 : d tigejdit i yeṭṭfen asalas.   Md : yewwi-d wergaz tigejidit seg tezgi. 

Anamek wis 2: d tameṭṭut iḥerzen axxam.   Md: tameṭṭut d tigejidit n uxxam      

GM/: Ger yinumak n wawalen llan ssin n leṣnaf n wassaɣen: 

 Assaɣen n umyellel 

 Assaɣen n wawalen yesɛan yiwen n unamek akked wawalen imaglawen 

III.1. Assaɣen n umyellel : 

III.1.1. Amaway/ Amettwawi: 

 “la relation d’hyponymie est une relation hiérarchique qui unit un mot  spécifique  

l’hyponymie, à un mot plus général nommé l’hypéronmie.” 

III.1.1.1. Amettwawi: 

 D assaɣ n umyella, d tikci n waṭas n yismawen i yiwen n ṣṣenf neɣ d tikci n yismawen 

i yal aferdis n yiwen n ṣṣenf. 

III.1.1.2. Amaway: 

 D tikci n yiwen yisem i waṭas n yiferdisen n yiwen n ṣṣenf. 
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Amedya : 

Amaway Amettwawi 

 

Akal  

 

Akal aberkan 

Akal azeggaɣ 

Akal awraɣ 

 

Tawwurt  

Tawwurt n wuzzal 

Tawwurt n useqif 

Tawwurt n teɛrict 

 

Seksu  

Seksu n yirden 

Seksu n temzin 

 

III.2. Aseẓli ger ujemmal d yiferdisen-is: 

 Ṣṣenf-agi n wassaɣen yettili-d ger sin wawalen, yiwen seg-sen yettbeyin-d aferdis, 

wayed yettbegin-d ajjemmal. 

 “ la relation partie tout est une relation hiérarchique qui existe entre  un couple de 

terme dont l’un dénote une partie et l’autre dénote le tout”
1 

1. Awal aferdis 

2. Awal ajemmal 

  Amedya : 

Awal Awal aferdis Awal ajemmal 

Tigejdit n wuxxam 

Asalas alemmas 

Tigejdit  

Alemmas  

Axxam 

Asalas  

 III.2.1 : Awalen yesɛan yiwen n unamek , d wawalen inemgalen : 

 III.2.1.1 : Awalen yesɛan yiwen n unamek: ( les synonymes) 

Tuget n wawalen mexalafen di talɣa maca sɛan yiwen n unamek. 

“les synonymes ont  un  même signifié et des signifiants défferents”
2
 

                                                           
1
LEHMANN A Et MARTIN, BERHT F. OP. cit, P53 

2
LEHMANN. ibid., P54  
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Deg umawal n uxxam n leqbayel di temnaḍin-agi unadi , llan kra n yinumak n 

tɣawsiwin sɣan ssin neɣ ugar n yismawen 

 Amedya 1: 

 Deg dergina                               Lḥara    

Deg meqleɛ                                Abraḥ         lmaɛna-s (cour de la maison) 

Deg at wagnun                           Afrag 

Amedya 2: 

Kraḍ n wawalen  sɛan yiwen unamek: 

Deg at wagnun                         Taɣenǧayt 

Deg xerraṭa                                  Taɣenǧawt a        namek-is (cuillère) 

Deg dergina                             Tifluyt 

 III.2.2. Awalen inemgalen :(L'opposition) 

  Amaglawal dayen i d-yettbegginen assaɣen n tenmegla n unamek. 

   Deg ammud-nteɣ drus n wawalen imaglawalen i yellan. 

   Amedya: 

                       Aɣerbal areqaq ≠ Aɣerbal azuran 

III.2.3. Talulɣa:(homonymie)    

“L’homonyme suppose une absence d’unités sémantiques entre les divers signifies de 

l’unique signifiant”
1
 

Talulɣa d assaɣen yellan ger sin yismawen, sɛan yiwet n talɣa, maca mgaraden deg   

unamek.  

Deg umawal-nteɣ ur d-nufi ara ṣṣenf-agi ger wassaɣen n inumak n wawalen. 

 Amedya : 

Isem Anamek amezwaru Anamek wis sin 

Aɛecciw  Asqif (di dergina) Aɛecciw (di meqleɛ) 

 

                                                           
1
PIOCHE J., 1977,précis de la lexicologie français, Ed Fernand Nathan.  



Ixef wis sin:   Tazrawt Tasnamkit 

 

42 

 

Tagara : 

 Ɣer tagara n tezrawt tasnamkayt n umawal yerzan axxan n leqbayel aqbur nufa-d belli 

llan wassaɣen isnamkiyen gar tɣawsiwin d yismawen-nsent. Ma yella dayen yeɛnan asnarni n 

yinumak n wawalen ladɣa s ubrid n ( uneflisem) akked (aserwes) ad d-naf d belli ixuṣ, akken 

xuṣṣen daɣen wawalen imsugten d wawalen imaglawen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ixef wis kraḍ  

Akenni n wawalen                                                                 
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Tazrawt n yixef: 

Deg uḥric-agi, ad neɛred add- nekenni ger yismawen n uxxam n leqbayel aqdim, ad 

nekenni ammud id-negrew si temnaḍin n tizi wuzzu d temnaḍin n begayet. 

  Deg wammud-nteɣ, llan kra n yismawen ɛadlen deg talɣa d unamek,di yakk timeslayin 

i nextar, maca llan sɛan yiwet n unamek am wakken llan wiyaḍ sɛan  yiwen n unamek maca 

mgaraden di talɣa, llan wiyyaḍ sɛan yiwet n talɣa maca mgaraden deg unamek. 

I-Ismawen yesɛan yiwen n unamek d yiwet n talɣa: 

Llan aṭas n yismawen, deg wammud-nteɣ sɛan yiwet n talɣa d yiwen n unamek. 

Amedya : 

Timnaḍin Meqleɛ wagnun Darguina Xerraṭa 

Awal  

Akufi  

Aqermud 

Azeṭṭa 

Asenduq 

Abuqal 

Aɣanim 

Alim 

Tagamilt 

Akufi  

Aqermud  

Azeṭṭa 

Asenduq 

Abuqal 

Aɣanim 

Alim 

Tagamilt 

Akufi  

Aqermud  

Azeṭṭa 

Asenduq 

Abuqal 

Aɣanim 

Alim 

Tagamilt 

Akufi 

Aqermud 

Azeṭṭa 

Asenduq 

Abuqal 

Aɣanim 

Alim 

Tagamilt 
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II- Ismawen yesɛan yiwen n unamek mgaraden di talɣa: 

Llan kra n yismawen, deg wammud-nteɣ sɛan yiwen n unamek maca mgaraden di talɣa,   

syin akin nexdem tikardiwin i wakken ad d-nsebyen amgarad gar temnaḍin. 

Timnaḍin Meqleɛ At wagnun Dergina Xerraṭa 

  ajgu  ajgu abaɣli amadrid 

  aẓru ablaḍ ablaḍ ablaḍ 

  aṣenṣal tumlilt ideqi talaɣt 

  taɣenǧayt taɣenǧayt tafluyt taɣenǧawt 

  addaynin addayni aqenṭas addayen 

awalen aḍaǧin aḍajin afan afan 

  lɛic lɛic alim alim 

  lqaɛa lqaɛa abraḥ agens 

  leǧafna leǧafna tabaqit tazigwa 

  aḥelyiw aḥelyiw aqeṣdir iḍles 

  asagum aɛenuḍ acemux acemux 

  alemsir alemsir ahidur ahidur 

  ageṭṭum ajelkaḍ laḥdid silem 
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Timnadin n unadi: 

 Meqlaɛ, At wagnun, Xerraṭa, Dergina. 

 

 

  Timnaḍin ansi i d-nejmaɛ amawal n uxxam n leqbayel aqbur. 
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Ajgu neɣ ibaɣli d aqejmur n wesɣar, yeṭṭef sqef seg tqacuct ɣer tqacuct-niḍen. 

Di temnaḍt n at wagnun d meqleɛ qqaren-as ajgu, ma d tmenaḍt n dergina qqaren-as ibaɣli, 

ma d tmenaḍt n xerraṭa  qqaren-as amadrid. 
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 Aẓru neɣ ablaḍ benun yis axxam, nufa-d qqaren-as ablaḍ deg temnadin-agi 

 At wagnun, Xerraṭa, dergina. Ma deg temnaḍt n meqlaɛ qqaren-as aẓru 
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Aṣenṣal neɣ tumlilt d yiwen n ṣṣenf n wakal, d amellal selɣen yis leḥyuḍ n wexxam i 

ccbaḥa.Di temnaḍt n at wagnun qqaren-as tumlilt, ma d tmenaḍt n meqleɛ qqaren-as aṣenṣal. 

Di temnaḍt n dergina qqaren-as ideqi. Di temnaḍt n kherraṭa qqaren-as taleɣt. 
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Taɣenǧawt, tafluyt, taɣenǧayt d awalen n yiwet n tɣawsa yemgarad uxeddim 

nwawalen-agi seg temnaḍt ɣer tayeḍ. Taɣiwant meqleɛ, wagnun sexdamen taɣenǧayt. Ma d 

taɣiwant n dargina sexdamen tafluyt, ma yella taɣiwant n xerraṭa sexdamen taɣenǧawt. 
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Di tama  tazelmaḍt n tzeqqa n leqbayel, yella waddaynin deg-s yettili lmal, nufa-d 

qqaren-as addaynin di temnaḍt n meqleɛ, ma d temnaḍt n At wagnun qqaren-as addayni,di 

dergina qqaren-as aqenṭas, ma d xerraṭa qqaren-as addayen. 
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  Aḍaǧin d allal n usewwi n weɣrun aquran neɣ n temtunt, yettwaxdem s talaɣt neɣ s 

wuzzal. Di temnaḍt n dergina d xerraṭa qqaren-as afan, ma di temnaḍt n at wagnun qqaren-as 

aḍajin, ma d temnaḍt n meqleɛ qqaren-as aḍaǧin. 
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  Alim d asaɣur yetett-it lmal, di temnaḍt n meqleɛ d at wagnun qqaren-as lɛic, ma di 

temnaḍt n dergina d xerraṭa qqaren-as alim 
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Lqaɛa neɣ abraḥ d adeg tteɣimin deg-s wat uxxam, di teemnaḍt n at wagnun d meqleɛ 

qqaren-as lqaɛa, ma di temnaḍt n xerraṭa qqaren-as agens. 
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Lǧefna d allal n talaɣt, ttegin d axel-is aɣrum akked leftil n seksu. Di temnaḍt n 

meqleɛ d at wagnun qqaren-as leǧafna, ma d temnaḍt n dergina qqaren-as tabaqit, di xerraṭa 

qqaren-as tazigwa. 
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Aḥelyiw ssemrasen-t i seqf n lebni uxxam, qqaren-as di temnaḍt n meqleɛ d at wagnun 

aḥelyiw. Ma d temnaḍt n dergina qqaren-as aqeṣdir, ma d temnaḍt n xerraṭa qqaren-as iḍles. 
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Asagum d allal syis id tagumen aman, yal temnaḍt amek id s qqaren. 

Di temnaḍt n dergina d xerraṭa qqaren-as acemux, ma di temnaḍt n meqleɛ qqaren-as asagum, 

ma d at wagnun qqaren-as aɛenuḍ. 

 

 

 

 

 



Ixef wis krav:   Akenni n wawalen 

 

58 

 

III- Ismawen yesɛan yiwet n talɣa megaraden deg unamek: 

      Amedya: 

 

Timnaḍin Meqleɛ wagnun Darguina  Xarreṭa  

Awal  Abraḥ Abraḥ Abraḥ Abraḥ 

Anamek-is D afrag D lḥara Abraḥ D taddart  

 

 

  Tagrayt : 

Di tagara n tesleḍt i nexdem i umawal n tenzduɣt taqdimt , nufa-d belli llan yismawen yesɛan: 

 Yiwent n talɣa ,yiwen n unamek 

 Talɣa imegard, anamek d yiwen 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tagrayt tamatut    
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Tagrayt tamatut    

Di tagara n leqdic i nexdem ɣef umawal tnezduɣt n uxxam leqbayel  aqbur, nessaweḍ ɣer:  

 Talɣa tamenzut  d ismawen iḥerfiyen i d-nufa azal 53,33  tuget deg-sen yebna uzar-

nsen ɣef snat neɣ tlata n targalin. 

 Talɣa tis snat d ismawen imeftiyen nesɛa azal 24,44   i d yettnulfun seg usuddem 

akk d usuddes, yezdi sin leṣnaf, wigi d asuddem n teɣda d usuddem n tɣara. 

 Asuddes llan deg-s sin leṣnaf s wesdukel, ma  d wis sin d asuddes s usenteḍ. 

  Allal nniḍen n wesnulfu d areṭṭal n tayunin timaynutin i d-yekkan si tutlayin 

tibaṛṛaniyin, amur ameqqran yekka-d seg tutlayt n taɛrabt. 

Ma di tazrawt tasnamkit nbeggen-d assaɣen isnamkiyen yellan ger-asen, yella umerwes d 

uneflisen d wassaɣen n umyellel d wassaɣen imaglawen. 

Ma yella d akenni yismawen n tnezduɣt deg snat n wilayat (Bgayet; Dargina d Xarraṭa , Tizi 

wezzu; Meqleɛ, At wagnun), nessaweḍ ad d-nini belli ulac aṭaṣ n umgired yellan ger 

yismawen id d-negrew. 

Di tagara n leqdic-agi nessaram ad nili nerra-d ɣef yisteqsiyen n tmukrist, amakken nessaram 

daɣen ad yeldi tawwurt i leqdic-niḍen d uḥraz n umawal n uxxam aqdim di tɣiwanin-agi n 

unadi di tatut acku lebni n tura yemgarad ɣef win zik “Tazeqqa”. 
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Taqbaylit Tafransist 

Adeg Lieu  

Addad Etat (grammaire) 

Aferdis Elément 

Agafa Nord 

Agbur Sommaire 

Akatay Mémoire 

Allal Instrument 

Allus Répétition 

Amahil Travail 

Amalay Masculin 

Amaruz Annexion 

Amawal Lexique 

Amaway Hyperonymie 

Amḍan Nombre 

Amedya Exemple 

Amerwes Métaphore 

Amettwawi Hyponymie 

Amgired Différence 

Amalu Ouest 

Ammud Corpus 

Amyag Verbe 

Amyellel Hiérarchie 

Anadi Recherche 

Anamek Sens 

Aneflisem Métonymie 

Anẓul Sud 

Areṭṭal Emprunt 

Asalaɣ Schème 
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Asemẓi Diminutif 

Asentel Thème 

Assaɣ Relation 

Asget Pluriel 

Asuddem Dérivation 

Asuddem n tɣara Dérivation de manière 

Asuddes Composition 

Asuf Singulier 

Asusru Prononciation 

Azal Valeur 

Aẓar Racine 

Awṣil Affixe 

Tabadut Définition 

Tagetnamka Polysémie 

Tagrayt Conclusion 

Takarda Carte 

Takennayt Comparative 

Takenwa Synonymie 

Talɣa Forme 

Talɣawit Morphologique 

Talulɣa Homonymie 

Tamatut Général 

Tamnaḍt Région 

Tanmegla Opposition 

Tantala Dialecte 

Tanmegla Antonymie 

Tarakalt Gèographie 
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Tasnamka Sémantique 

Taṣleḍt Analyse 

Tazwart Introdution 

Tazrawt Etude 

Tiɣbula Bibliographie 

Tiɣri Voyelle 

Timitar Marques 

Tugna Image 

Tussna Science 

Tussna n tantaliyin Dialectologie 

Tutlayt Langue 

Unti Féminin 
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Tanḍawit tarakalt ɣef yismawen n tnezduɣt taqdimt n leqbayel 

Mi neffeɣ ɣer unnar, nejmeɛ-d ammud-nnteɣ di  temnaḍin n Tizi wezzu( At wagnun, Meqlaɛ) Begayet(Dergina, Xerraṭa) , nufa-d kra n  

wallalen, xas ma sɛan yiwen n unamek maca talɣa-nsen temgarad, ma nɛedda si temnaḍt ɣer tayeḍ. Allalen-agi, d wid i d-nejmeɛ di tfelwit-agi i d-iteddun 

E en francais  R  M.S M.P F.S F.P E.A 

  M /   asenṣal     

Argile, poterie W / / talaɣt / / 

  D umelil / tumlilt / / 

  X / / talaɣt / / 

  M aṣensal / / / / 

Argile blanche W / / tumlilt / / 

  D ideqi / / / / 

  X / / taleɣt / / 

  M imeṣlaḥ / / / / 

Balai W axectu ixectuyen / / / 

  D / / taseṭṭat/tafareḥt / / 

  X imeṣlaḥ imeṣlḥen / / / 

  M / / taɛrust tiɛrusin   

Banquette W / / taḥnayt /   

  D srir / / /   

  X srir / / /   

  M dduḥ / / /   

Berceau W dduḥ / / / / 

  D dduḥ / / /   

  X dduḥ / / /   
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  M azembil / / /   

Bissacs pour ane W azembil / / /   

  D azembil / / /   

  X aberlil iberliyen / /   

  M aṣeɣar iṣɣaren / / / 

Bois W aṣɣar iṣɣaren taṣɣart tiṣɣarin / 

  D aṣeɣar / / / / 

  X aṣeɣar / / / / 

 

M lemaɛun / / /   

Charrue W lemaɛun / / /   

  D ameḥrat imeḥraten / /   

  X ameḥrat imeḥraten / /   

  M / / tabeqlujt / / 

Calbars W / / tabeqlujt tibeqlujin   

  D aqarreɛun / taqarreɛunt /   

  X / / tackunt /   

  M akarsiw ikersiwen takersiwt tikarsiwin ukarsiw 

Chaise W akarsiw ikersiwen takarsiwt tikarsiwin ukarsiw 

  D / / takarsiwt / / 

  X / / tamenjurt / / 
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  M lǧir / / / / 

Chaux W lǧir / / / / 

  D leǧbs / / / / 

  X leǧbs / / / / 

  M afeggag ifeggagen / / ufeggag 

Chevron W afeggag ifeggagen / / ufeggag 

  D afeggag / / / / 

  X afeggag / / / / 

  M     taɣerfet     

Chambre W   / taɣerfet tiɣerfatin / 

  D axxam ixxamen taxxamt tixxamin   

  X axxam ixxamen taxxamt tixxamin   

  M lmeṣbaḥ / / / / 

Chandellier W lmeṣbaḥ / / / / 

  D Lmṣebaḥ / / / / 

  X Lmṣebaḥ / / / / 

  M lmefteḥ / / / / 

Clés W / / tasarut tisura / 

  D / tisuran tasarut / / 

  X lmefteḥ lemfataḥ / / / 
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  M ajgu ijgen / / ujgu 

Colonne W ajgu / / / ujgu 

  D ibaɣli / / / / 

  X amadrid / / / / 

  M abraḥ ibraḥen     ubraḥ 

Cour de la maison W afrag ifargan / / wefrag 

  D abraḥ / / / ubraḥ 

  X / / taddart / / 

  M ameṣmar imeṣmaren tameṣmart /   

Clou W ameṣmar imeṣmaren / /   

  D ameṣmar imeṣmaren / /   

  X ameṣmar imeṣmaren /     

  M asenduq isendyaqen tasanduqt tisenduqin / 

Coffer  W asenduq isendyaq tasenduqt tisendyaq usenduq 

  D asenduq / / / / 

  X asenduq / / / / 

  M   iɣenǧayen taɣenǧayt / / 

Cuillère W aɣenǧa iɣenǧayen taɣenǧayt tiɣenǧayin / 

  D     tafluyt / / 

  X aɣenǧa / taɣenǧawt / / 
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  M asagum / / / / 

Cruche en terre qui  W aɛenuḍ iɛennaḍen / / / 

sert a puiser d'eau D acemux / / / / 

  X acemux / / / / 

  M acwari icwariyen / / ucwari 

Double panier W acwari icwariyen / / ucwari 

  D akeluy ikeluyen takeluyt / / 

  X cewari / / / / 

  M sselum / / /   

Echelle W sselum / / /   

  D / / tasselumt /   

  X sselat / / /   

  M addaynin idayninen / / uddayni 

Etable W addayni / / / uddayni 

  D aqenṭas / / / uqenṭas 

  X addayen / / / / 

Etagere en  M adekkan   tadekkant tidekkanin udekkan 

maçonnerie W dekkan idekkanen tadekkant tidekkanin udekkan 

  D ddesar / / / / 

  X adekkan / / / / 

  M ageṭṭum igeṭṭumen / / ugeṭṭum 

Fil de fer W ajelkaḍ ijelkaḍen / / ujelkaḍ 

  D laḥdid /       

  X silem /       
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  M asaɛlaq  isaɛlaqen tasaɛlaqt tisaɛlaqin usaɛlaq 

Fil W asaɛlaq  isaɛlaqen tasaɛlaqt tisaɛlaqin usaɛlaq 

  D amaɛlaq imaɛlaq / / / 

  X amaɛlaq imaɛlaq / / / 

  M / iniɣman / / / 

Figues sèches W aḥbub iḥbuben / / / 

  D / iniɣman / / / 

  X / iniɣman / / / 

  M leɣbar / / / / 

Fumier W leɣbar / / / / 

  D leɣbar / / / / 

  X leɣbar / / / / 

  M lɛic / / / / 

Fourrage W lɛic / / / / 

  D alim / / / / 

  X alim / / / / 

  M lsas / / / / 

Fondation W lsas / / / / 

  D lsas / / / / 

  X lsas / / / / 
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  M lkanun / / / / 

Foyer W lkanun lekwanen / / / 

  D lkanun / / / / 

  X lkanun / / / / 

  M / / tasebbalt tisebbalin   

Grande jerre de terre  W / / tasebbalt tisebbalin   

pour la reserve d'eau D acemux / tacemuxt /   

  X acemux / tacemuxt /   

Grand jarre pour  M akufi ikufan / / ukufi 

conserve les W afufi ifufan / / ufufi 

aliments D akufi ikufan   / ukufi 

  X akufi ikufan       

  M akufi ikufiyen / / ukufi 

Grande jarre de terre   W acbayli / / / ucbayli 

pour la reserve huile D acbayli / / / ucbayli 

  X / / tiziyart / / 

  M aḍellaɛ iḍellaɛen / / uḍellaɛ 

Grande couffin W aḍellaɛ iḍellaɛen taḍellaɛt tiḍellaɛin / 

  D lematelaɛ / / / / 

  X ametraḥ imetarḥen / / / 
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  M / / taqedduḥt / / 

Grande assiette  W / / taqedduḥt tiqeddeḥin / 

  D / / taɣezzalet / / 

  X / / lmetred / / 

  M   / tayint / / 

Grand passoire W aseksut / taseksut tiseksutin / 

  D aseksut iseksuten tasksiwt tiseksutin / 

  X aseksut iseksuten tasksiwt / / 

Hutte de branchage M aɛciw iɛciwen taɛciwt tiɛecciwin / 

  W aɛciw iɛecciwen taɛecciwt tiɛecciwin / 

  D asqif / / / usqif 

  X / / taɛcuct / / 

  M ṭas ṭṭisan / / / 

Instrument de  W ṭas ṭṭwisan / /   

mesure d'eau D seḍal / / /   

  X ṭas ṭisan / /   

  M aḍaǧin iḍaǧinen taḍaǧint / uḍaǧin 

Instrumene fait avec  W aḍajin iḍuja taḍajint tiḍuja uḍaǧin 

L'argil qui sert pour  D afan / / / / 

la cuisson de la galette X afan / / / / 
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  M / / timceṭ timecḍin / 

Les claies pour faire  W / / timceṭ timecḍin / 

séchée D aqcuṛ / / / uqcuṛ 

  X afarrug / / / ufarrug 

  M aɣenǧa iɣenǧa / / / 

L'anche a couscous W aɣenǧa iɣenǧayen taɣenǧayt tiɣenǧayin uɣenǧa 

  D aɣenǧa / / / / 

  X aɣenja / / / / 

  M aman / / / waman 

L'eau W aman / / / waman 

  D aman / / / waman 

  X aman / / / waman 

  M / / taḥnayt / / 

Lucarne W / / taḥnayt / / 

  D     ?     

  X     ?     

  M / / tazeqqa tizɣewa / 

Maison W / / tazeqqa tizɣewa / 

  D / / tazeqqa / / 

  X / / tazeqqa / / 
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Mangeoire ouverture  M lmedwed / / / / 

amenagee dans la W lmedwed / / / / 

tadekkant D lmadwed lemdaweḍ / / / 

  X lmedud / / / / 

  M / / tasilt tassilin / 

Marmite en terre W / / tasilt tassilin / 

  D / / tasilt tassilin / 

  X / / tayint tayinin / 

  M azeṭṭa / / / uẓetta 

 Metier a tisser W azeṭṭa izeḍwan / / uzeṭṭa 

  D azeṭṭa / / / uẓetta 

  X azeṭṭa / / / uẓetta 

  M lḥiḍ leḥyuḍ / / / 

Mur W lḥiḍ leḥyuḍ / / / 

  D Ṣṣur leṣṣwar / / / 

  X ṣṣur leṣṣwar / / / 

  M / / tazarbit / / 

Nappe W azarbi izarbiyen tazarbit tizarbiyin / 

  D / / tagartilt / / 

  X / / tazarbit / / 
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  M alim / / / / 

Paille W alim / / / / 

  D alim         

  X alim         

  M aqecwal iqecwula taqcewalt / uqecwal 

Panier (un sac) W aqecwal iqecwalen taqcewalt tiqecwalin uqecwal 

  D aqecwal / taqcewalt / uqecwal 

  X / / taswalt / / 

Peau de mouton M alemsir ilemsiren     ulemsir 

avec sa laine W alemsir ilemusyar talemsirt tilemsirin ulemsir 

  D ahiḍur / tahiḍurt / / 

  X ahidur / tahiḍurt / / 

  M abuqal ibuqalen tabuqalt tibuqalin ubuqal 

Petite pot avec anse  W abuqal ibuqalen tabuqalt tibuqalin ubuqal 

pour l'eau D abuqal / tabuqalt tibuqalin ubuqal 

  X abuqal / tabuqalt tibuqalin ubuqal 

  M ṭaq / / / / 

Petit fenêtre W ṭaq ṭwiqan / / / 

  D / / taṭwiqt / / 

  X / / taṭwiqt / / 
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  M / / taɣellayt / / 

Petite cafetière W / / taɣellayt tiɣellayin / 

  D / / tassirt / / 

  X / / taɣellayt tiɣellayin / 

  M azru izran / / uzru 

Pierre W ablaḍ iblaḍen tablaṭ tiblaḍin ublaḍ 

  D ablaḍ iblaḍen tablaḍṭ tiblaḍin ublaḍ 

  X ablaḍ iblaḍen tablaṭ tiblaṭin ublaḍ 

  M / / tagust / / 

Piquet W / igusa tagust tigusa / 

  D / / tagust     

  X     tagust     

  M leǧafna / / / / 

Plat en terre(grand)  W leǧafna leǧfun leǧafna lǧefnat   

  D / Tabaqit / / / 

  X / Tazigwa / tizigwa / 

  M / / taqessult     

Plat en terre W / / tabaqit tibaqiyin / 

  

D / / tabaqit /   

X / / tabaqit 
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Poutre de toit M asalas         

  W asalas isulas tasalast / usalas 

  D iziti / / / / 

  X leɛarṣa / taɛrsiwt / / 

  M / / tawwurt tiwwura / 

Porte W / / tawwurt tiwwura / 

  D lbab / / / / 

  X lbab / / / / 

  M / / tazuliɣt / / 

Rigole d'égoute W / / tazuliɣt tizulixin / 

  D / / taṣifut / / 

  X /   tameǧirt / / 

  M aɣanim iɣunam taɣanimt   uɣanim 

Rosuaux W aɣanim iɣunam taɣanimt tiɣunam uɣanim 

  D aɣanim iɣunam / / uɣanim 

  X aɣanim iɣunam / / uɣanim 

  M amnar         

Seuil W amnar imnaren / / umnar 

  

 D anadar / / / Unadar 

 

X / / tadekert / / 
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  M lqaɛa / / / / 

Sol W lqaɛa / / / / 

  D abraḥ ibraḥen / / / 

  X agens / / / / 

  M / / tagamilt / / 

Soupiére W / / tagamilt / / 

  D / / tagamilt / / 

  X / / tagamilt / / 

  M     taɛrict tiɛricin / 

Soupente W aɛric iɛricen taricr / / 

  D / / takwat /   

  X     ?     

  M aɣerbal iɣarebalen / / uɣarebal 

Tamis W aɣerbal iɣarbalen taɣarbalt tiɣarbalin uɣarebal 

  D aɣerbal / / / uɣarebal 

  X aɣerbal / / / uɣarebal 

  M aɣanim iɣanimen / / / 

Taudis W ajḍar / / / wejḍar 

  D akecuḍ /       

  X akecuḍ /       
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  M / / taḥṣirt / / 

Tapis(la petite) W aḥesir iḥesiren taḥṣirt tiḥsirin / 

  D / / taseǧat / / 

  X aḥesir iḥesiren taḥṣirt tiḥṣirin / 

  M agartil igartilen / / ugartil 

Tapis W aḥeṣṣir iḥeṣṣiren taḥeṣṣirt  tiḥeṣṣirin uḥeṣṣir 

  D agartil / / / / 

  X agartil / / / / 

  M akal / / / wakal 

Terre W akal / / / wakal 

  D akal / / / wakal 

  X akal / / / wakal 

  M aqarmud iqarmuden / / uqarmud 

Tuile W aqarmud iqarmuden/leqarmud / / uqarmud 

  D aqarmud leqarmud / / uqarmud 

  X aqarmud / / / uqarmud 

  M aḥelyiw iḥelyiwen taḥelyiwet tiḥelyiwin uḥelyiw 

Tole W aḥelyiw iḥelyiwen taḥelyiwet tiḥelyiwin uḥelyiw 

  D aqeṣdir / / / / 

  
 

iḍles/zengen yiḍlisen / / / 
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  M aṣandri / / / / 

Tonneau W / / tabettit tibettiyin / 

  D / / tabettit tibettiyin / 

  X / / tabettit tibettiyin / 

  M inyen / / / / 

Trois grosses pierres  W inyen / tanyunt tinyen / 

autour de foyer  D ini / / / / 

  X inyen / / / / 

  M azekrun       uzekrun 

Verrou W azekrun izukrunen tazekrunt tizekrunin uzekrun 

  D azekrun / tazekrunt / / 

  X acruci / takrucit / / 

  M asqif isqifen tasqift / usqif 

Vérande d'étage W asqif / / / usqif 

  D ṣṣeṭaḥ / / / / 

  X asqif / / / / 

  M aqazan iqazanen taqazzant tiqazzanin uqazen 

  W aqazan iqazanen / / uqazen 

  D / / tabeckurt / / 

  X aqazan / / / uqazen 
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  M aqeccuḍ iqeccuḍen / / uqeccuḍ 

  W aqeccuḍ iqeccuḍen taqeccuṭ tiqeccuḍin uqeccuḍ 

  D aqeccuḍ / taqeccuḍṭ / uqeccuḍ 

  X aqeccuḍ / / / uqeccuḍ 

  M agaryaǧ igaryaǧen / / ugaryaǧ 

  W agaryaǧ igaryaǧen / / ugaryaǧ 

  D agaryaǧ         

  X agaryaǧ         

  M / / taḍuṭ / / 

  W / / taḍuṭ /   

  D     ?     

  X     ?     

  M amehraz imehrazen / / umehraz 

  W amehraz / / / umehraz 

  D / / taziwa tiziwa / 

  X aɣezal / taɣezalt / / 
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       Tanḍawit tarakalt ɣef yimyagen n tnezduɣt taqdimt n leqbayel 

Amyag d aferdis n tjerrumt, dayen i d-yemmalen tigawt neɣ taɣara, ayen i t-

yessemgaraden ɣef yisem dakken yezmer ad yefti. Deg uḥric-agi nessaweḍ nessufeɣ-d akk  

imyagen seg yismawen n umawal n tenzduɣt taqdimt nejmaɛit-d seg temnaḍin: n 

Tizi wezzu( At wagnun, Meqlaɛ) Begayet(Dergina, Xerraṭa). 

 

Awal s tefransist T amyag Imedyaten 

  M Qqen Qqen izgaren deg udaynin 

Attacher  W Qqen Qqen izgaren deg udaynin 

  D qqen Nettqqen lmal  

  KH  qqen Tuqqena n yizgaren 

  M Cɛel Cɛel lkanun 

Allumer  W Cɛel Cɛel lkanun 

  D Cɛel Nettacɛal lemaṣbaḥ 

  KH Cɛel Necaɛel times 

  M senddu senddu iyefki 

Barattage  W senddu senddu iɣi 

  D senddu  Nsenduy akfay 

  KH  abrubel  Ad nesbruqel ayefki 

  M sif sif armel 

Bluter, filtrer  W sif sif armel 

  D asifi  Nettsifi aweran 

  KH asifi  Nettifi irden 

  M bnu bnu lḥid 

construire W bnu bnu axxam 

  D yebnu Nebnu abraḥ 

  KH abnu Nebnu taddart iwexxam 

  M ɣuz ɣuz lbir 

Creuser W qqaz qqaz lbir 

  D Tiɣuza Nettɣaz lsas 

  KH tiɣuza Neqqaz lbir 

  M Sleɣ sleɣ axxam 

Crépir W Sleɣ  sleɣ axxam 

  D Sleɣ Neslaɣ axxam s tumlilt  

  KH Aslaɣ Nsaleɣ leqaɛa 
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  M Semmer Semmer amesmar 

Clouer W Semmer Semmer amesmar 

  D semmer Nttesamir lewaḥ 

  KH  semmer Nttesemmir azekrun 

  M hud hud axxam 

Démolir W hud hud lḥid 

  D hud Ahuddu ṣṣur n tezqqa 

  KH hud Ahudu n wexxam 

  M Rrqem Rrqem tasebbalt 

Décorer W rrqem Rrqem tabaqit 

  D Rrqem  Yerqem axxam 

  KH Rrqem  nRrqem tawwurt n barra 

  M msel Msel acebbaḍ  

Lisser W msel msel lemsemmel 

  D  lbes Yelbes taḥedurt 

  KH albes  Yelbes aɣrum 

  M cud Cud lexyuḍ 

Lier W cud Cud tijebbadin 

  D  cid  Iccid n leḥdid 

  KH  cid  Iccid n alim 

  M rwi rwi zzit 

Mélanger W rwi rwi taccuyt 

  D  Yexleḍ Yexleḍ awren 

  KH  yerwwi Nrewwi tixmirt 

  M sebzeg sebzeg aɣrum 

Mouller W selxes selxes  icuṭṭiḍen 

  D sebzeg  Sebzeg tazeqqa 

  KH sebzeg  Sebzeg axxam 

  M  ali Ali ɣer udrar 

Monter W  ali Ali ɣer udrar 

  D  ali  nuli teǧra n uzemmur 

  KH  ali  Nettali sufla n tekana 

  M Bḍu Bḍu axxam 

Partager W Bḍu bḍu aɣrum 

  D yefraq Yefran tilisan  

  KH Yebḍa  Yebḍa  
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  M Heggi  heggi imensi 

Préparer W Heggi  heggi imekli 

  D heggi Ad nheggi aman d wakal 

  KH heggi Netthagi laɛlef 

prendre M ddem Ddem aɣrum 

  W ddem ddem ajeqḍur 

  D awi Awin takersiwt tamecṭuḥ 

  KH ddem 

Nettadem lawen n welqaḍ 

uzemur aqcewal  

  M ǧmeɛ ǧmeɛ  irden 

Ramasser W ǧmeɛ ǧmeɛ  lɣella 

  D ǧameld  Ǧameld leɣla-neɣ 

  KH ǧmeɛ  Ǧmeɛ-d iṣeɣaren  

  M nǧer Nǧer  amextaf 

Tailler W nǧer nǧer  aɣanim 

  D nǧer Nǧer tirgwa i waman 

  KH aceqcer Yessqecar aɣanim  
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 Asqif 

 

 

 

Adekkan 
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Tasebbalt 

 

 

 

Tissirt  
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Akufi  

 

 

Tasilt  
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Tasksut  

 

 

 

Acbayli  
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Tazulixt  
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Taɛrict  

 

Tabaqit  

 

 



Timerna 

 

95 

 

 

Leǧfun  

 

 

Lmadwed  
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Tagust  

 

 

Tawwert  
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Tazeqqa 
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TAZWART TAMATUT ------------------------------------------------------------------------------- 7 

Tamukrist: ----------------------------------------------------------------------------------------------- 9 

Turdiwin: ------------------------------------------------------------------------------------------------ 9 

Afran n usentel: ----------------------------------------------------------------------------------------- 9 

Iswan n unadi -------------------------------------------------------------------------------------------- 9 

Ammud: -------------------------------------------------------------------------------------------------- 9 

Iɛewwiqen id-nemmugger: ---------------------------------------------------------------------------- 9 

Asenked n temnaḍin : --------------------------------------------------------------------------------- 10 

Imselɣuyen: --------------------------------------------------------------------------------------------- 11 

IXEF AMENZU 

TAZRAWT TALƔAWIT 

Tazwart n yixef: ---------------------------------------------------------------------------------------- 13 

Aêric amenzu: Ismawen iḥerfiyen ------------------------------------------------------------------- 13 

I-Tawsit  n yismawen iḥerfiyen: --------------------------------------------------------------------- 13 

I.1. Isem amalay: ------------------------------------------------------------------------------------ 13 

I.2.  Isem Unti: --------------------------------------------------------------------------------------- 14 

II-Amḍan n yismawen iḥerfiyen: -------------------------------------------------------------------- 14 

II.1. Leṣnaf n usget: --------------------------------------------------------------------------------- 17 

II.1.1.  Asget s ubeddel n teɣri tamezwarut (Asget azɣaray ): ----------------------------- 17 

II.1.1.1.   asget n yismawen ibeddun s teɣri /a/: ------------------------------------------- 17 

II.1.1.1.1. Amalay: ---------------------------------------------------------------------------- 17 

II.1.1.1.2. Unti: --------------------------------------------------------------------------------- 18 

II.1.1.2.  asget n yisem ibedden s teɣri /i/ : ------------------------------------------------ 18 

II.1.1.2.1. Amalay: ---------------------------------------------------------------------------- 18 
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II.1.2.  Asget s temlellit n tɣara (asget agensay): -------------------------------------------- 19 

II.2.2.1. Amalay : ------------------------------------------------------------------------------ 19 

II.2.2.2. Unti : ---------------------------------------------------------------------------------- 19 

II.2.3. Asget s temlellit n teɣra d tmerna n tehrayt:------------------------------------------ 19 

II.2.3.1. Amalay : ------------------------------------------------------------------------------ 20 

III-Addad n yismawen iḥerfiyen: -------------------------------------------------------------------- 20 

III.1. Anawen n waddad: --------------------------------------------------------------------------- 20 

III.1.1. Addad ilelli: ------------------------------------------------------------------------------ 20 

III.1.2. Addad amaruz: --------------------------------------------------------------------------- 21 

III.1.2.1. Addad amaruz n yismawen imalayen: ------------------------------------------ 21 

III.1.2.2. Addad amaruz n yismawen untiyen : -------------------------------------------- 22 

Aêric wis sin: Ismawen imeftiyen ------------------------------------------------------------------- 23 

I-Asuddem: --------------------------------------------------------------------------------------------- 24 

I.1. Asuddem n teɣda : ----------------------------------------------------------------------------- 24 

I.1.1. Asuddem seg umyag: --------------------------------------------------------------------- 24 

I.1.1.1. Isem n tigawt: ------------------------------------------------------------------------- 24 

I.1.1.2. Isem akmam: -------------------------------------------------------------------------- 24 

I.1.1.3. Isem n wallal: ------------------------------------------------------------------------- 25 
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